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English   كوردی  

Hello   سلاف  

How are you= how is it going? چاوانی باشی؟  

I am pretty good, and you? باشم سپاس، وو تو؟  

I’m fine, thank you.   .ئه ز زورا باشم سپاس  

Can you introduce yourself, please?  بده یه نیاسین، بێزه حمه ت؟دێ شێی خو   

Yeah, surely. .به لێ، بێگومان  

What’s your name? ناڤێ ته چیه؟  

I am Sara, and you? ئه ز سارا مه ، ئو تو؟  

I’m Jwan. How old are you? ئه ز جوانم، ته مه نێ ته چه نده؟  

I am 12 years old, what about you?  ند سالی؟ سالم، ئو تو چه 12ئه ز   

I’m 15 years old.   سالم 15ئه ز   

Where do you live?  
And where are you from  

 تو ل كیڤه دژی؟
 تو خه لكا كیڤه ی؟

 

I live in Dhuk, 
 and I am from Kurdistan. 

 ئه ز ل دهوكێ دژیم
 و ئه ز خه لكا كوردستانێ مه

 

What’s your job? تو چ كار دكه ی؟  

I am a doctor, what about you? ئه ز نوژدارم، ئو تو چ كار دكه ی؟  

I am a lawyer.  ئه ز محامی مه  

Are you living with your family? ئه رێ تو دگه ل خێزانا خو دژی؟  

Yes, I do. What about you? به لێ، ئه ز دگه ل وان دژیم، پا چ ده رباره ی ته؟  

No, I live alone because of my work. نه خێر ئه ز ب تنێ دژیم ژبه ر كارێ خو  

Oh, sounds good. Nice to meet you. .و، زور باشه، خوشحال بوم ب نیاسینا ته  

Nice to meet you too. Have a good 
day.  

  ئه ز ژی خوشحال بوم، هیڤیا روژه كا باش

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Greeting  

 سلاڤ كرن 
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Notice the different ways we greet people and say goodbye  

 
 
 
Good  morning           سپێده باش 

 
Good  Afternoon         نیڤرو باش  
 
Good  Evening          ئێڤاره باش 
 
Hello, hi, hey                          سلاڤ  
How are you? 
How is everything? 
How is it going? نی باشی؟چه وا  

How are things? 
How are you doing?  

 
 
 
I’m fine thank you  .ئه زا باشم سپا س 
Everything is great  .هه می تشت باشن 
I’m all right. ئه ز زورا باشم                  
Not so well.         گه له ك یا باش نیمه 
I am pretty well. ئه ز زورا باشم          
 
 
 
Goodbye                            بخێرچی  
Have a nice day روژه كا باش               
Good night                     شه ڤ باش 
See you                      دێ ته بینمه ڤه 
Take care               ئا گه هداری خوبه 

Greeting people     سلاڤ كرن ل خه لكی Responding به رسڤ دان 

Saying goodbye یزی كردنخو حاف  

Hi, how 

is it? 

going? 

Fine, thanks. 

How are 

things? 

Pretty good. My name is Sara. 

What’s your name? 

I’m Jack. How’s your 

studying? 

It sounds great. It’s time 

for class, see you later.  

Take it 

easy.  

Nice to 

meet you 

Nice to 

meet you 

too 
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 Talking about time  ی ده می ئا خفتن ده رباره  

 

What time is it?                                                    ده مژمێر چه نده؟ 

It’s ten past ten.                                         خوله كه 10و  10ده مژمێر  

What time do you wake up?               تو ده مژمێر چه ند ژ خه و رادبی؟ 

I wake up at half past seven.                    ژ خه و رادبم  7:30ده مژمێر  

What time do you sleep? تو ده مژمێر چه ند دنڤی؟                                 

I sleep at quarter past eleven. دنڤم                      11:15ئه ز ده مژمێر    

 

 
 
What time is it? 

چه نده؟ده مژمێر   

What time is the concert? 

 كونسێرت ده مژمێر چه نده؟
When is the party? 

 ئا هه نگ چ وه خته؟
Do you have time? 

 ته ده م هه یه؟

 
 
It’s four forty-five. 

4:45ده مژمێر   
It’s quarter to seven. 
 چارێكه ك بمینیت بو ده مژمیر هه فت 
It’s at nine twenty. 

9:20 ده مژمێر  
Yes, I have\  no, I haven’t. 

نه خێر من ده م نیه \به لێ منێ هه ی   
 

 
 
It’s about five. 

  5نزیكی ده مژێر 
I’s a little after six. 
6پشتی ده مژمێر   

It is just before eight. 
  8به ری ده مژمێر 

 
 

  

It’s eight o’clock                                                               it’s one fifty                                                      it’s ten past four. 

It’s morning \ it’s night                                                   it’s two to ten                                       it’s four ten  

Time   وه خت 

Minute (1 minute, 3 
minutes……..) 

 ده قه، خوله ك

Second (a second, 4 seconds….)  چركه 

Hour (an hour, 2 hours, 10 
hourse…) 

ده  2ده مژمێر،  1

 مژمێر 

Clock   ده مژمێرا دیواری 

Watch   ده مژمێرا ده ستی 

Half   نیڤ 

Quarter   چارێكه ك 

Time     وه خت          

Asking about time  Telling exact time  Telling approximate time  
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____________________                      ___________________________                ____________________________ 

 

Hi, what time do you go 

to school?  I’ll go to school 

at twenty-five 

past twenty.  

Sounds good, do you 

have time to go zoo? 

And to the park?  
Yeah sure, I’ll 

come to zoo, 

but I don’t think 

so I can come to 

park or not    

By the way, what 

time is the lecture? 

It’s at 8 

o’clock.  What time is a good 

time to call you?  

The good time is 

9pm. See you 

later.  
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In the morning =breakfast.           خارنا سپێدێ 

In the afternoon =lunch. خارنا نیڤرو                 

In the evening =dinner. خارنا هێڤاری                    

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

English                                     كوردی 

I am hungry.                             ئه زا برسی مه 

What do you want to eat?  دڤێت چ بخوی؟                       ته  

I want to\ wanna eat pizza.                 من دڤێت پیتزایه كێ بخوم 

Good, and I’m thirsty.                 باشه، و ئه زژی یا تێنیمه 

So, what do you want to drink?                     ته دڤێت چ ڤه خوی؟ 

I wanna drink water.                     من دڤێت ئاڤێ ڤه خوم 

I’m stuffed. I can’t eat anymore.     ئه زا تێرو. ئه ز نه شێم چێدی بخوم 

The food is very tasty. (delicious, yummy)                        خارن زورا ب تامه 

Salty                                        سویر 

Spicy                                 دژوار، تیژ 

Sour                                       ترش 

Bitter                                        تال 

Bland                                     بێ تام 

Good appetite\ enjoy your meal                 عافیه ت بیت             

Meals  ژه مێت خارنێ 

Food  

Rice and 

fish  

Kabab and 

noodles  

Soup and 

bread 

Chees 

and egg 

Chicken 

and salad  

Sea food 

and 

hamburger  

Yoghurt 

and butter  

Drinks  

Water  

Milk  

Juice  

Tea and 

coffee 

 Soft 

drinks  

Pepsi  
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Do you eat many vegetables? 
Do you eat much fruit?  
Have you ever tried Mexican food? 
Is the food bland?  

 
 
 
Yes, I eat a lot of vegetables. 
No, I don’t eat much fruits. 
Yeah, it is very delicious.  
No, it’s sour.  

Hi, how can I help you, 

please?  

I want a table 

for two, please. 

If you can bring 

me the menu, 

please.  
A glass of orange juice, 

then I want to eat 

grilled chicken.  

We’d like a 

drink, first. 

A glass of 

milk for me.  

Which kind of 

food and drink 

do you like? 

I like Kurdish spicy 

food, and soft drinks. 

What about you?  

I like vegetables 

more, and fresh 

drinks. 

This is their cart today, 

what do you order for 

eating? 

I eat a lot of 

nuts. They 

are great for 

protein.  

Excuse me, can 

I have the bill? 

How much 

does it cost? 

What do you 

recommend?  

Asking about quantities  Describing quantities  
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Do you have any brothers?        ته چ برا هه نه؟  
How many brothers and sisters do you have?  
 ته چه ند خوشك و برا هه نه؟      
How old is your mother?        دایكا ته چه ند ساله؟ 
Do you have any children?      ته چ زاروك هه نه؟ 
Are you only child                   ئه رێ تو تاقانه ی؟ 
How old is your younger sister? 

 خوشكا ته یا بچیك چه ند ساله؟   
What’s the name of your older sister?  

ا ته یا مه زن چیه؟     ناڤێ خوشك  
Ali is my uncle. Who is your uncle?  
  عه لی مامی منه. كی مامی ته یه؟

 
 
 

No, I’m an only child.       نه خێر ئه ز تاقانه مه 

I have one brother and three sisters. 
 من برایه ك یێ هه ی و سێ خوشك       
My mother is 35 years old. ساله       35ن دایكا م   
I have 2 children. زاروك یێن هه ی             2من    
No, I have two younger sisters.  
 نه خێر من دو خوشكێت لخو بچیكتر یێت هه ین      
My younger sister is 19 years old. 

ساله                  19خوشكا من یا بچیك   
The name of my older sister is Sara.  

     مه زن سارایه        ناڤێ خوشكا من یا 
My uncle is Azad.  مامی من ئازاده 

English           كوردی                           

Mother              دایك                           

Father                باب                          

Sister                                       خوشك 

Brother              برا                             

Grandmother           داپیر                               

Grandfather            باپیر                              

Uncle  خال        \مام                              

Aunt  خاله ت   \مه ت                             

Siblings       خوشك و برا                            

Parents       دایك و باب                              

Grandparents         داپیر و باپیر                           

Grandson \ granddaughter   

Cousin  خال كور كور خال و كچ  \دوتمام و پسمام
 خاله ت و كچ خاله ت 

Nephew   بو كورا بكار دهێت  \برازا                

Niece          كچا برای یان كچا خوشكێ        

Sister in law                               ژنبرا           

Father in law                                     خه زور 

Mother in law                                       خه سو 

Child, kid, baby                                       زاروك 

Family members 

 ئه ندامێن خێزانێ     

Asking about family  Describing family members  
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          Shirt   قه میس                T-shirt      فانیله            Jeans   كابو                 Jacket  چاكه ت 

 

      Sweater     بلوز                          dress   كراس                               skirt   ته نوره  

 

scarf  لحافه              suit  قات        Trainers كالێت وه رزشی       pants پانتور       gloves  ده ست كێش 

  

Coat   قه مسه له                       Tie          ریبات                       Socks   گوره  

Clothes  جلوبه رگ 
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Hi, how can I 

help you? 

I want to buy a 

shirt.  Do you have this T-shirt in 

any other color? 

Do you have any 

bigger size? And 

black? 

I want to try this one, 

where is the changing 

room? 

Is my clothes good? 

And how do you think 

about the color? 

That color is 

really good 

on you. 

How much are they 

cost? 

They costs 

50$. This is 

your  change 
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Brad: What do you think of this shirt?            تو هزر دكه ی ئه ڤ قه میسه یێ چه وا بیت؟                          

Casey: Yellow isn't really a good color for you.                 ئه ز بێژم ره نگێ زه ر لته ناهێت                       

You're wearing blue today. That color looks nice on you. 

                                                                   ته ره نگێ شین یێ كریه به رخو ئه ڤرو. ئه ڤ ره نگه یێ لته دهێت   

Brad: Hm...what about that purple sweater? بنه فشی؟                دبێژی ده رباره ی ئه ڤ بلوزێ هم... پا تو چ    

Casey: I really like it! براستی یێ ب دلێ منه                                                                                              

Brad: OK. Let's go and look at jackets. ده ینه چاكه تا                                      باشه ، دێ دا بچین به رێ خو ب  

Casey: OK. By the way, didn't you say that you don't like shopping? 

 باشه، ب هه ر حال. پا ته نه گوت من كه یف ب بازار كرنێ ناهێت؟                                                                  

Brad: I don't...why? من كه یف پێ ناهێت بو چ؟                                                                                        

Casey: Well, we've been in this store for two hours. باشه، ئه ڤه دوو سه عه ته ئه م لڤێ دكانێ                         

When are we going to the women's section?                                  ئه م دێ كه نگی چینه به شێ ئافره تان؟ 

 

Do you like this dress? Let’s go look at shoes.  That’s looks nice on you.  He is wearing blue 
jacket.  

 

 

 

Write the name of some clothes 
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What do you want?                                                                        ته چ دڤێت 

I want to write my homework.  I want to eat something. من دڤێت تشته كی بخوم.          \من دڤێت ئه ركێ مال بنڤیسم          

  

What do you think?      تو چ هزر دكه ی؟                                                         

I think about the exam.                                                      .ئه ز هزرا ئنتیحانێ دكه م 

  

What are you doing?                                                             تو چ دكه ی؟         

I’m walking.    I am buying clothes.                                  .ئه زا پیاسا دكه م.  ئه زاج لوبه رگان دكرم 

  
 

2\ 

 

 

 

Where were you going?                                                                    تو كیڤه چبوی؟ 

I was going to market.                                                               .ئه ز چبومه ماركێتێ 

  

Where is the library?                                                          په رتوكخانه ل كیڤه یه؟ 

It’s next to the school.               یا ب ره خ قوتابخانێ ڤه                                           

  

Where is she born?                                                          ئه و لكیڤه ژ دایك بویه؟ 

She is born in Dhuk.                                                   ئه و یا ل دهوكێ ژ دایك بوی 

 

3\  

 

When do you come?                                                            تو دێ كه نگی هێی؟ 

I will come on Monday, at 1:30.   1:30ئه ز دێ دوشه مبیێ هێم ده مژمێر                                    

  

When the film starts?     دێ كه نگی فلم ده ست پێ كه ت؟                                          

It’ll start tonight at 10 o’clock.   ده ست پێ كه ت                                           10دێ ده مژمێر  

  

When you buy your phone?                                                ته كه نگێ ته له فونا خو كری؟ 

I bought it 2 months ago.                                                    به ری دوو هه یڤه من كری 

Wh-words  

Where  

 ل كیڤه 

What 

  اچه و \چ

When  

  كه نگی
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4\  

 

 

 

 

5\  

 

 

 

 

 

 

I want.  
 He, it, She wants. 
I want to be a teacher.                   من دڤێت ببمه ماموستا 

 من دڤێت، ئه گه ر she, he, it هه بون دێ Wants           هیت .  

I don’t want.   
She doesn’t want.  
I don’t want to be a teacher. 

                                    من نه ڤێت                                 
               من نه ڤێت ببمه ماموستا.                                     

I, you, we, they like.    
He, it, She likes.  
I like to buy some books. 

     ئه ز حه ز دكه م                                                         
 ئه ز حه ز دكه م هنده ك په رتوكان بكرم.                                

I don’t like.   
She doesn’t like.  
She doesn’t like to buy some books.  

 ئه ز حه ز ناكه م.                                                           
م.                                        ئه ز حه ز ناكه م په رتوكان بكر  

I agree.  She agrees  
She agrees to come with me.   

 ئه زا رازی مه                                                              
 ئه و رازی بو دگه ل من بهێت                                             

I refuse.      She refuses  
They refuse to go to zoo.  

ئه ز رازی نه بوم                                           \من ره فز كر  
 ئه و رازی نه بون بچنه باخچێ ئاژه لان                                 

I can.     I can help you.  ئه ز دشێم.   ئه ز دشێم هاریكاریا ته بكه م                            .  

I can’t \ can not.     I can’t help you.                         .ئه ز نه شێم.   ئه ز نه شێم هاریكاریا ته بكه م 

I need.    I need your pen, can you give me?     من پێدڤێت. من پێدڤیا ب پێنوسێ ته هه ی، دێ شێی ده یه ڤ من؟ 

I don’t need.   He doesn’t need. I don’t need your pen.                                   من پێنه ڤێت.  من پێنوسێ ته پێنه ڤێت 

With.  I will come with my family.                                  دگه ل.   ئه ز دێ دگه ل خێزانا خو هێم 

Without.  I will come without my family.                          دگه ل نه بون.    ئه ز دگه ل خێزانا خو ناهێم 

1)She wants………………………………………..   2)I like……………………………………………….  3)We can………………………………………… 

4)she doesn’t like………………………………….  5)They agree ……………………………………… 

Why you call me?  ته بو چ ته له فونا من كربو؟            

Because I need your help?   بو. چونكی من پێدڤی ب هاروكاریا ته هه  

  

Why you come late?   گ هاتی؟                     دره نتو بو  

Because of traffic lights.     Because I was busy.   بوملبه ترافیك لایتا.    چونكی ئه زێ مژغول  

  

Who did you go with?   تو دێ دگه ل كێ چی؟ 

I went with my family.      .ئه ز دێ دگه ل خیزانا خو چم 

  

Who is she?   ئه و كچ كیه؟               

She is Parwen.     She is my grandmother.      .ئه و داپیرا منهئه و په روینه  

Who will you come with?               تو دێ دگه ل كێ هێی؟ 

I will come with my cousins.   .ئه ز دێ دگه ل كچ مامێت خو هێم 

  

Why  

 بو چ

Who  

بو كه سا \كی  
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    Flu   سیڤپه ر                      cough   كوكه       toothache   ددان ئێشان          headache سه رئێشان 

 

 

Sore throat  حه فك ئێشان           dizziness  گێژبون                insomnia بێ خه وی 

 

  

Kidney ache ئێشانا گورچیلان     hypertension   بلندبونا په ستانێ     hypotension نزمبونا په ستانێ 

Get a rest 
 ئیسراحه تا خوبكه

See a doctor 
 نوژداری ببینه

Stay in bed 

 لناڤ جیا بمینه
Take some medicine 

  هنده ك ده رمانا وه رگره
Ignore the problem 

 ئاریشێ ئیهمال بكه 

 

Name of some disease  

 ناڤێ هنده ك نه خوشیان
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What’s wrong 

with you? 

My child has 

a sore throat. 

And flu. 

You have a fever and I shall 

give you a cough medicine. 

No, you can’t. it’s 

better to see doctor. 

How can he get better? 

Can I get medicine 

without prescription? 

I shall give you 

an injection.  

Take this tablets 

two times a day. 

Shall I come 

again when I 

finish medicine? 
No, you 

don’t need 

You are disabled you 

should be careful  

Is it safe for children? 

Shall I consult a 

doctor?  
I have an 

appointment  
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I have a flu\ cold.  گرتی         من په رسیڤ یێ  

 
My knee hurts چوكێ من یێ تێشیت                   
I can’t sleep at night.  ئه ز نه شێم ب شه ڤ بنڤم  

 
What’s wrong چ چێبویه                                
Why don’t you take some aspirin? 

 تو بوچی هنده ك ئه سپرینا ناخوی؟                     
I have a stomachache.    مه عیدا من یا تێشیت 
 
I am sick.    نه خوشم  \ئه زا نساخم  

 
 
Why don’t you go home and rest? 

 تو بوچی ناچیه مال و ئیسراحه تا خو بكه ی؟ 
Try not to walk a lotهه ولبده زور نه هیی و بچی 
I suggest seeing a doctor. 

    نی ئه ز پێشنیار دكه م نوژداری ببی
I have a headache. سه رێ من یێ تێشیت           
It’ll be good for me.         دێ یا باش بیت بومن 
 
Try not to eat a lot at night.  
 هه ولبده ب شه ڤ زور تشتی نه خو 
Go to hospital\ pharmacy  

دهرمانخانێ  \هه ره نه خوشخانی  

 

 

Dentist نوژداری ددانا                 Ophthalmology نوژدارێ چاڤا     Dermatologist نوژدارێ پیستی    

   

Pediatrician نوژدارێ زاروكا   Psychiatrist  نوژدارێ ده رونی         Cardiologist  نوژدارێ دلی 

 hospital  نه خوشخانه 

Describing health problems  Making suggestion  
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  Leg  لنگ                              foot پێ                                 head  سه ر 

    

         Hand   ده ست             neck   حه فك         shoulder مل                     lips  لێڤ   

    

        Leg  لنگ                    ears   گوچك                        eye  چاڤ                      finger پلت  

   

        Nose  دفن                              mouth  ده ڤ                      eyebrow برو 

Body parts 

 ئه ندامین له شی 
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 Turn left ره خێ چه پێ      turn right  ره خێ راستی       up  سه رڤه                    down   خارێ 

  

         Backward  ل پشتڤه                        forward  ل پێشڤه                         between   ل نیڤه كێ 

  

        Behind   لپشت                            inside  لناڤدا                              outside   لده رڤه  

  

       Next to  ل ته نشت                              near  دویر    far                                ل نزیك 

Directions  

 ئاراسته
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         Above لسه ر                           under  لبن                         main street  شه قاما سه ره كی 

 

 

Excuse me, which 

road leads to a big 

hotel?  

I need to find 

the airport. 

Turn right then go 

to main street it’s 

behind the park.  

How can I find the post 

office? Can you show 

me on the map? 

Go straight ahead, 

it’s next the school. 

Keep straight on, it’s in 

front of you on your right 

side.  Of course, go over the 

bridge it’s between the 

shoe shop and the backer.  

Would you mind 

telling me where’s 

the library? 
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I want to rent a room.  من دڤێت ژوره كێ بكرێ بگرم                    

Do you have a room to rent? غورفه هه نه بو كرێیێ؟ \هه وه چ ژور           

I want to stay for two weeks.                   .من دڤێت بو دو هه فتیا بمینمه ڤه 

How much is it per weeks?           كرێیا وێ بو هه ر هه فتیه كێ چه نده؟ 

Do you have any cheaper room? چ ژورێن ئه رزانتر هه نه؟                هه وه  

Should I pay in advance?                          دڤێت پێشه كی پارا بده م؟ 

Yeah, you should                     .به لێ، دڤێت پێشه كی بده ی 

Give me the key                                  .كلیلێ بده ڤ من 

Go ahead.                                            .فه رمو 

Renting a room 

 ب كرێ گرتنا ژورێ
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At the hotel 

 ل هو تێلێ 

Do you have vacancies room?  

ه نه؟هه وه ژورێن به تال ه  

How can I 

help you?  

I’d like a room with single bed.  

  من ژوره ك دڤێت ئێك جهێ نڤستنێ هه بیت.

Can we have lunch in 

our room?  

ئه م دشیین خارنا نیڤرو ل 

 ژورا خو بخوین.

Good, servant, please 

prepare the bill for us. 

باشه، خزمه تكار، تكایه لیستێ 

   بومه ئاماده بكه

I am leaving tomorrow I need clean towel.  

  ئه ز دێ سبه هی چم، من پێدڤیا ب خاولیه كا پاكژ هه ی

Is there a laundry service?  

 ئه رێ خزمه تا ئوتی كرنێ هه یه؟

Please, send someone to collect my luggage. 

 ئاماده \تكایه، كه سه كی ڤرێكه دا چانتێت من ڤێك بێخیت

  بكه ت.
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            Cold  سارد                                hot گه رم                                warm    فێنك                       

 

       Cloudy   هه وراوی                          rainy  باراناوی                     snowy  به فراوی                   

 

 

 

 

               sunny   روژ                                                       windy   هه وا  

 

 

 

          Thunder    بریسی                                                         stormy  هوره با 

Weather كه شو هه وا 
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The weather is rainy 

today, how is it like in 

your country?  

كه شو هه وابارانه ئه ڤرو، ل 

هه وه چه وایه؟ وه لاتێ   

Oh, it’s cloudy in my 

country. Maybe it rains 

for us tomorrow as well.  

ئو، ل ولاتێ مه هه وره. له وانه 

 یه سبه لده ڤ مه ش باران بێت.

Well, and also it’s 

hot here the 

temperature is 40%.  

باشه، هه روه ها لێره ش 

% 40گه رمه پلاگه رمێ 

 یه

The weather is so 

cold, I can’t go out. 

كه شو هه وا زوێ ساره، ئه 

 ز نه شێم بچمه ده رێ. 

The weather is windy, in my opinion 

we can’t go to park.  

هه وا یێ دهێت، ب هزرا من ئه م نه شیین بچینه 

ێ. پارك  

It’s snow today, the climate gets cold.  

  ئه ڤرو به فرا تێت، كه شو هه وا یێ سار بوی
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          Summer  هاڤین                                                                          winter  زستان 

 

             Spring   بهار                                                                         autumn (fall) پایز    

Which season do you like?    ته كه یف ب چ وه رز دهێت؟   

I like spring but I don’t like summer.  .من كه یف ب بهارێ دهێت به لێ من كه یف ب هاڤینێ ناهێت 

 

Seasons  

 وه رز
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    Happy   دلخوش                   sad   خه مبار                                       yell قیژی \هه واركردن  

 

       Angry   توڕه                                 Tired   ماندی                       Rest   ئیسراحه ت كرن 

 

    Nervous  قه له ق \دودل                    frighten ترس                          comfortable مرتاح  \ئارام  

 

Feelings  

 هه ست
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      Shy شه رم كرن               cry   گریان                 smile  زه رده خه نه               laugh  كه نی 

 

 

 

 

 

 

 

 

How do you feel now? 

Yesterday you were 

angry. 

تو نوكه هه ست ب چ دكه ی؟ 

 دوهی تویا توره بوی. 

Now, I am feeling 

better. Thanks for you.  

نوكه ئه ز باشترم. سوپاس 

  بوته.

How are you 

feeling, today?  

تو ئه ڤرو هه ست ب چ 

 دكه ی؟ 

I’m feeling shy, 

because something 

bad happened.  

ئه ز هه ست ب شه رمێ 

دكه م، چونكه تشته كێ 

وبخراب  چێب  

How’s the exam of today? 

   تاقیكرنا ئه ڤرو یا چ هوا بو؟

 

I am nervous about it, maybe 

I get low marks.  

ه لسه ر ، چێدبیت ئه ز نمر ئه زاد ودلم

 كا نزم بده ست ڤه بینم. 
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At the airport   ل فروكه خانێ 

Hi, where do I check my 

name for the flight to 

London?  

سلاڤ دێ چه وا ناڤێ خو توماركه م 

 بو گه شتا له نده ن؟ 

You can check it here, is 

your passport ready?  

تو دشێی لێره تومار بكه ی، 

 پاسپورتا ته یا ئاماده یه؟ 

What is the allowed 

weight for the 

passengers?  

كێش رێگه پێدای نه  چه ند

 بو گه شتیارا؟ 

15 kilo gram. I 

think it’s your first 

flight.  

كگ ئه ز بێژم ئه ڤه  15

  هسپێكێ گه شتا ته یا ده

This is the gate to depart London. I 

need to pick up my luggage.  

ئه ڤه ده روازا گه شتكرنێ یه بو له نده ن. 

. یه ئه ز كه لو په لێن خو هه لگرمپێدڤ  
It is the departure time, please 

hurry up if not we’ll be late.  

ده مێ هه ستانا فروكێ یه، هیڤیه له زێ 

 بكه ئه گه ر نه دێ تاخیر بین. 

We should be at the flight, the 

departure time is at 2:30.  

پێدڤیه ئه م دناڤ فروكێ دا بین، ده مێ 

یه  2:30 رابونا فروكێ  

I would like a window seat.  

. من دڤێت به ر په نجه رێ دانیشم  

Yup, it’s ready. 

به لێ یا ئاما ده 

 یه. 
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Ticket  پلێت                                                         

Basement  ه ردیبن ئ \ژێر زه مین                                  

Exit  چونه ده ر                                                  

Enter  چونه ژور                                                  

Fare  كرێیا گه شتێ                                               

Flight  فرین                                                        

Station  ویستگه                                                     

Gate  ده روازه                                                    

Luggage   چانتێ گه شت كرنێ \كه لو په ل                         

Boarding pass  كارتا سیاربونێ                                             

Round trip گه شت كرن ل جهه كی بو جهه كێ دی                 

Passenger  گه شتیار                                                    

Pilot  فروكه ڤان                                                  

Steward.     Stewardess   خزمه ت كارا ئا فره ت   \بریكار                      

Immigration officer  كارمه نێ گه شتیاران                                     

Security officer  ئه فسه رێ ئاسایشێ                                       

Push \     pull   راكێشان \پالدان                                           

I want to travel to Egypt.  من دڤێت گه شته كێ بكه م بو مسرێ                     

Do I need visa?  ئایا پێدڤی ب ڤیزێ هه یه؟                                 

I have just one suitcase to check in.  من تنێ ئێك جانته یێ هه ی بو پشكنینێ                  

How much is the fee for the overweight 
bags?  

                               كرێیا چانتێن مه زن چه نده

I’d like to keep my backpack with me.  من دڤێت چانتێن من لده ڤ من بن                        

Is there a meal served on board? ئایا هیچ ژه مه كێ خارنێ دهێته پێشكه ش كرن؟        

Could I change my seat?  ئه ز دێ شێم جهێ خو بگورم؟                            

Where is the baggage claim area?  جهێ وه رگرتنا چانتا ل كیڤه یه؟                         

How long have you planning to stay?  ته دڤێت بو ماوێ چه ندێ بمینیه ڤه؟                     

Can I rent a car at the airport?   ئه رێ ئه ز دێ شێم ل فروكه خانێ سه یاره كێ بكرێ
 بگرم؟

Will my hand luggage be screen? ین بو هێته كرن؟ئایا چانتا ده ستێ من دێ پشكن          

How long is the flight?  دێ گه شتا مه چه ند پێ چیت؟                            

When shall we arrive in London?  ئه رێ ئه م دێ كه نگی گه هینه له نده ن؟               

Is the airport far from the city? اژێری؟ئه رێ فروكه خانه یا دویره ژ ب                  

I want to cancel reservation.  .من دڤێت جێ گرتنا خو هه لبوه شینمه ڤه                



Belizan Ahmed Mustafa                                                                                                                                                   فێربونا زمانێ ئینگلیزی 

 

30 

 

 

 

           Orange پرته قال                            Apple سێڤ                                    Tangerine لالنگی     

 

     Watermelon   شفتی                           Banana  موز                    Pineapple   ئه نه ناس 

 

              Fig    هنجیر                             cherry   گێلاس                                  melon  گندور 

 

Fruits  فێقی 
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 Pomegranate  هنار                            peach  خوخ                               kiwi كیڤی 

 

  Apricot مژمژه \قه یسی                         loquat هرمی                                           grape  تری 

 

 

Which kind of fruit 

do you want?  

فێقیه ك دڤێت؟ ته چ جوره  

I want a kilo of 

tangerine and 3 kilos of 

banana. 

من كیلویه كا لالنگیا و سێ 

  كیلویێن موزا دڤێن.

Well, now they’ll be 

ready. They costs 5 $.  

باشه، نوكه دێ ئاماده بن. 

دولارن. 5بهایێ وان   

I like to buy some 

apples and grape. 

من دڤێت هنده ك سێڤا و 

   تری بكرم.
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        Eggplant  باینجان                         tomato   ته ماته                         cucumber  خه یار 

 

            Radish  تڤر                            cabbage كه له می                         lettuce خه ز  

 

           Onion  پیڤاز                                           garlic  سیر                           pumpkin  كوندر  

 

 

Vegetables سه وزه وات 
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         Lady finger بامی                coriander كه ره ڤز                             leek  ته ره پیڤاز 

 

                Potato   كرتوپ                          pepper   فلفل                      broccoli  قه رنابیت 

 

Buy    كرین 

Sell وتن فر  

Open ڤه كرن 

Close  دائێخستن 

Shop  دكان 

Open the shop.    دكانێ ڤه كه 

Sell the vegetables   سه وزه واتی بفروشه 
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        House خانی                               Kitchen  مه تبه خ                 bathroom  حه مام 

 

 

    Bed room  ژورا نڤستنێ                     living room  ژورا دانیشتنێ             hall  هوڵ 

 

        

          Garage   گه راج                                garden   باخچه 
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            Chair  كورسی                                   sofa  قه نه په                              lamp چرا  \له مپه    

 

           Desk   مێزه                            television   ته له ڤزیون                          fan نكه پا    

 

     Refrigerator سه لاجه               stairs  ده ره جه                           roof  سه قف 

 

 

 



Belizan Ahmed Mustafa                                                                                                                                                   فێربونا زمانێ ئینگلیزی 

 

36 

 

  

 

 

 

 

 

  Almonds  بایڤوك               Walnuts  گوێز              pistachios فسته ق        sunflower seeds توفك 

 

 

 

 Sesame seeds كونجی       chestnut به ڕو                 hazelnut  بنده ق           cashews   كاجو 

 

 

 

 

 

 

Type of nuts جورێن چه ره زاتی 
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       Bear هرچ                        Camel حیشتر                   Rabbit كێڤریشك                Dog  سه گ 

 

   Squirrel سموره                    fox  ریڤی                  Horse  هه سپ                       Pig به راز 

 

     Elephant  فیل                  cow چێل                                    sheep مه ڕ                  Goat  بزن 

Animals گیانه وه ر 
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        Tiger  پلنگ                                 Lion شێر                                            Cat كتك 

 

         Monkey مه یمینك                    crocodile تیمساح                        snake  مار 

 

                                        Zoo  باخچێ ئاژه لان 
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      Bee  مێشه هنگڤین                 butterfly  به لاتینك        cockroach سیسرك 

 

      Cricket كلوو                    fly مێش و پێشكه                 ladybug خالوك خال  

 

     Scorpion  دوپشك               Lizard  مارمیلكه           centipede هزارپێ  

Insect حه شه رات 
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   Knife كێرك \چه قو              spoon كه چك                     fork چه تال \كه نجال  

 

   Kettle چاپه ست                    pan  موقل                   pot مه نجه ل \قازان  

 

        Cup كوپ                  glass به رداخ         dish سێنیك        spatula مسكو 

Kitchen utensils  

 قاپ و قاچاخ 
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    Barberهه لاق                  teacher  مامستا                   writer نڤیسه ر 

 

     Doctor  نوژدار               Engineer ئه ندازیار              policeman  پولیس 

 

       Chef  شێف                    soldier سه رباز                      baker نانكه ر 

Names of jobs 

اراك \ناڤێ شولان   
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1)  

At   

At 9 o’clock, at 4:30, at one twenty ….. Clock كا تژمێر 

At lunch, at breakfast, at dinner, at supper… Meals دانێت خارنێ 
At night, at midnight, at dawn, at sunset, at sunrise, at 
midday  

Parts of night and day 
 به شین شه ڤ و روژێ

At Christmas, at New year, at Easter  General occasion بونه یێت گشتی 

At the end of the day, at the end of the month, at the 
end of the game …………….. 

The  به حسێ دوماهیا تشته كی بكه ین 

At weekend, at the moment, at the present time, at bed 
time, at noon, ……. 

 دگه ل ڤان په یڤاش

At the age of 18 The word age دگه ل وشا ته مه ن 
 

2)  

In   

In 2000, in 2013, in 1989 Year سال 
In spring, in summer, in autumn, in winter, in fall  Season   وه رز 

In April, in July, in August   Months مانگ \هه یڤ  

In the evening, in the morning, in the afternoon Parts of the day به شێن روژی 
In few minutes, in five weeks, in 2 years time Periods ماوه كان 

In the 20th century, in the 12th century  Centuries  سه ده 
  

 

3)  

On   
On Sunday, on Monday, on Friday  Days of the week روژێن هه فتیێ 

On 1st June, on March 2nd  Date  به روار 

On your birthday, on that day, on Christmas day, on new 
year’s day, on holiday 

Specific occasion بونه یێت تایبه ت 

  
 

1)We saw him …… last night.        A)On            B)at         C)in         D)no preposition  

2)It is a thrilling movie, so we have to be in the cinema ----- 7 o'clock ------- the evening ----- Monday 

 A. in, in, in                 B. at, on, in         C. at, in, on           D. at, on, in  

In  

on 

At  
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Some words and examples.                      هنده ك وشه و رسته 

Clean. Clean your room.                      .پاكژ.  ژورا خو پاكژ بكه           

Dirty. Your class is dirty.  .پیس. پولا ته یا پیسه                                     

Someone. Someone worked hard.  .كه سه ك. كه سه ك ب سه ختی كاردكه ت           

Something.   Tell me something. تشته ك. تشته كی بێژه من                              

Somewhere.  The pen is somewhere. ه كیجهه ك. پێنوس یێ ل جه                         

No one.  No one played. هیچ كه سه ك. كه سێ له عب نه كر                 

Give me. Give me your book. .بده ڤ من. په رتوكا خو بده ڤ من                 

Show me.   Show me your hand.  .نیشا من بده. ده ستێ خو نیشا من بده                

Empty.   The hall is empty. به تاڵ. هول یا به تاله                                  

Full. The class is full. پڕ.  پول یا پڕه                                         

Again.  Can you tell me again?  .دوباره. دێ شێی دوباره بێژیه من                    

Repeat. Can you repeat it? دوباره كردن. دێ شێی دوباره كه ی؟                

Fast.     خێرا  \سه ریع                                 

Slow.  Drive slowly  هێواش.  هێدی سه یارێ پاژو \هێدی                  

Careful. Be careful  لسه رخو.   لسه رخوبه                                 

Inside.    She is inside. .لناڤدا.  ئه و كچ یا لژور                                

Outside. The cat is outside.  .ل ده رڤه. كتك یا لده رڤه                               

Useful.   It’s the useful news.  و.ب مفا.  ده نگوباسه كێ بمفا ب                        

Useless.  This book is useless.  .بێ مفا. ئه ڤ په رتوكه یا بێ مفایه                   

Begin\ start.   ده ست پێكرن                                           

Finish\ stop. دوماهیك، راوستان                                       

Pray.  نڤێژ                                                       

Down prayer.  نڤێژا سپێدێ                                               

Noon prayer  نڤێژا نیڤرو                                                

Afternoon prayer  هێڤاری \نڤێژا عه سرێ                                  

Sunset prayer  نڤێژا مه غره ب                                           

Evening prayer  نڤێژا مه غره ب                                           

Supplication   دوعا                                                       

Prayer mat  شه مله                                                      

Pilgrim  حه جی                                                      

Almsgiving  خێركرن                                                     

Vow, promise  وه عده \به لێن                                              

Charity  چاكه                                                         
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Cry for someone.                        كو دگه ل كه سه كی بگری       

Cry to someone.                           كو بو كه سه كی بگری        

Talk to someone.                      .كو دگه ل ئێك كه س باخڤی       

Talk with someone.             كو دگه ل دوو كه سان یان زێده تر باخڤی 

Repeat                                               دوباره كرن 

Rephrase.  
Could you rephrase it?  

ی             كو ب رێكه كاد ی ده ربرینێ لێ بكه   
 دێ شێی ب رێكه كادی ده رببری؟                    

In charge.  
I’m in charge of this child.  

ه به رپسیاره تیێ وه رگری لسه ر كه سه كی یان تشت
 كی

      ئه ز به رپسیارم لسه ر ڤی زاروكه ی.           
On charge.  My phone is on charge.    .موبایلا من یا لسه ر شه حنێ        شه حنكرن    

 
 

 

Hope+ less= hopeless                                        بێ هیڤی             

Use+ less= useless                                         بێ مفا              

Job+ less= jobless                           بێ كار                           

Meaning+ less= meaningless                                      بێ رامان            

Care+ less= careless                                 كه م ته رخه م            

End+ less= endless                                      بێ كوتای            

Help+ less= helpless                                بێ یارمه تیده ر            

Rest+ less= restless                                  بێ ئیسراحه ت          

Speech+ less= speechless                                      بێ ده نگ           

Fear+ less= fearless بوێر                                       \نه ترسیان   

Home+ less= homeless                                          بێ ماڵ            

  

 

Dis+ honest= dishonest                                       ناراستگو            

Dis+ appointed= disappointed                                    بێ هیڤی بون           

Dis+ appear= disappear                                         بزربون            

Dis+ agree= disagree                                   نه رازی بوون          

Dis+ obey= disobey اری نه كرن                               گوهد         

Dis+ trust= distrust                                    باورپێنه كرن            

Dis+ able= disable  نه توانین                                   \نه شیان     

Dis+ count= discount                  داشكاندن                                  

Less  بكارهینانا پاشگرێ 

                                                  Dis  بكارهینانا پێشگرێ 
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Singular and plural irregular noun                                                   ناڤێن شازێن تاك وكو  

       Singular                                plural                           singular                          plural  

 

 ئه ڤ ناڤه شازن و ب زێده كرنا  S                                                                          نابنه كوو
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Days of the week 

 روژێن هه فتیێ

Saturday  

 شه مبی

Sunday  

ك شه میه   

Monday  

شه مدوو   

Tuesday  

شه م ێس  

Wednesday  

مچارشه   

Thursday  

شه منج ێپ  

Friday  

ینیهه   

Days of the week  
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